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\ 1. Identificacdo do Produto e da Empresa

Nome do Produto: Montreal Ordenhadeira

Cdédigo Interno de Identificagao

do produto: Montreal Ordenhadeira ISO VG 46

Uso Previsto: Oleo Lubrificante para bombas de vacuo de ordenhadeira.

Nome da Empresa: OLEO MONTREAL CANADENSE LTDA

Enderego: Rua Brooklin, 192, Chacaras Marco- Cep 06419-080,
Barueri- SP

Telefone para contato: (11) 2042-6904

Telefone para Emergéncias: 0800-707-7022 / 0800-17-2020

Email: laboratorio@oleomontreal.com.br

\ 2. ldentificacdo de Perigos

Este material ndo é perigoso de acordo com as diretrizes regulatérias (consulte (M)SDS Secéao 15).
Outras informacgdes de perigo:
PERIGO NAO CLASSIFICADO DE OUTRA FORMA (HNOC): Nenhum conforme definido em 29 CFR 1910.1200.

RISCOS FiSICOS/QUIMICOS
Sem perigos significativos.

RISCOS PARA A SAUDE
A injecdo de alta pressdo sob a pele pode causar sérios danos. A exposicédo excessiva pode resultar em danos aos olhos,
pele, ou irritagao respiratoria.

PERIGOS AMBIENTAIS
Sem perigos significativos.

ID de Perigo NFPA: Saude: 0 Inflamabilidade: 1 Reatividade: 0
ID de Perigo HMIS: Saude: 0 Inflamabilidade: 1 Reatividade: 0

NOTA: Este material ndo deve ser usado para nenhum outro propdsito além do uso pretendido na Secao 1 sem adendo. Estudos de
salide mostraram que a exposi¢do quimica pode causar riscos potenciais a salde humana que podem variar de pessoa para pessoa.

\ 3. Composicao e Informacdes sobre os ingredientes |

Este material é definido como uma substancia complexa.

Nenhuma Substéancia(s) Perigosa(s) ou Substancia(s) Complexa(s) necesséria(s) para divulgacgao.

| 4. Medidas de primeiros socorros |

Remova da exposi¢do adicional. Para aqueles que prestam assisténcia,
evite a exposi¢ao a si mesmo ou a outros. Usar protecao respiratoria
adequada. Se ocorrer irritagdo respiratdria, tontura, nausea ou
inconsciéncia, procure assisténcia médica imediata. Se a respiracao
parar, auxilie a ventilagdo com um dispositivo mecanico ou use respiragao
boca a boca.

Inalacao

Lave as areas de contato com agua e sabdo. Se o produto for injetado na
pele ou sob a pele, ou em qualquer parte do corpo, independentemente
da aparéncia da ferida ou seu tamanho, o individuo deve ser avaliado
imediatamente por um médico como uma emergéncia cirdrgica. Embora

Contato com a pele
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Contato visual

Ingestéo

o0s sintomas iniciais da injecdo de alta pressdo possam ser minimo ou
ausente, o tratamento cirdrgico precoce nas primeiras horas pode reduzir
significativamente a extensao final

de leséo.

Lave bem com &gua. Se ocorrer irritag&@o, procure assisténcia médica.

Os primeiros socorros normalmente ndo sao necessarios. Procure
atendimento médico se ocorrer desconforto.

| 5. Medidas de combate a incéndio

MEIOS DE EXTINCAO

Meios de extin¢&o apropriados:

Meios de extingdo improéprios:

COMBATE A INCENDIO

Instrucdes de combate a incéndio:

Produtos de combusté&o perigosos:

PROPRIEDADES DE INFLAMABILIDADE

Ponto de inflamagé&o [Método]:

Limites inflamaveis (% de volume aproximado

no ar):

Temperatura de autoignicao:

Use névoa de 4gua, espuma, p6 quimico seco ou diéxido de
carbono (CO2) para extinguir chamas.

Jatos de agua.

Evacuar a area. Impedir que o escoamento do controle de fogo
ou diluicao entre cdrregos, esgotos ou abastecimento de agua
potéavel. Os bombeiros devem usar equipamentos de protec¢ao
padréo e em espacos fechados, aparelho respiratério autbnomo
(SCBA). Use spray de agua para resfriar superficies expostas ao
fogo e para proteger o pessoal.

Aldeidos, produtos de combustéo incompleta, 6xidos de carbono,
fumaca, fumos, éxidos de enxofre.

255°C (491°F) [ASTM D-92]

LEL: 0,9 UEL: 7,0

370°C (698°F)

\ 6. Medidas de controle de derramamento ou vazamento |

PROCEDIMENTOS DE NOTIFICACAO

Em caso de derramamento ou liberag&o acidental, notifique as autoridades competentes de acordo com todas as regulamentos. As
regulamentagdes dos EUA exigem o relatorio de langamentos deste material para o meio ambiente que excedam os quantidade
reportavel aplicavel ou derramamentos de 6leo que possam atingir qualquer via fluvial, incluindo riachos secos intermitentes. O Centro
Nacional de Respostas pode ser contatado pelo telefone (800)424-8802.

MEDIDAS PROTETORAS
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Evite o contato com o material derramado. Consulte a Secdo 5 para obter informacg6es sobre combate a incéndio. Veja a Identificacdo
de Perigos Secéo para Perigos Significativos. Consulte a Secao 4 para Conselhos de Primeiros Socorros. Consulte a Se¢éo 8 para
obter conselhos sobre o minimo requisitos para equipamentos de prote¢éo individual. Medidas de protecdo adicionais podem ser
necessarias, dependendo sobre as circunstancias especificas e/ou a opinido especializada dos socorristas.

Para socorristas de emergéncia:

Protecéo respiratoria: protecao respiratéria sera necessaria apenas em casos, por exemplo, formagéo de névoas. Respirador de meia
face ou de rosto inteiro com filtro(s) para poeira/vapor organico ou Self O Aparelho Respiratério Contido (SCBA) pode ser usado
dependendo do tamanho do derramamento e do nivel potencial de exposigdo. Se a exposi¢do nédo puder ser completamente
caracterizada ou for possivel uma atmosfera deficiente em oxigénio ou antecipado, o SCBA é recomendado. Recomendam-se luvas de
trabalho resistentes a hidrocarbonetos. As luvas feitas de acetato de polivinila (PVA) ndo sao resistentes a agua e ndo sao adequadas
para uso de emergéncia. Oculos de protecdo quimica sdo recomendados se houver possibilidade de respingos ou contato com os
olhos. Pequenos derramamentos: normal roupas de trabalho antiestaticas geralmente sdo adequadas. Grandes derramamentos: roupa
de corpo inteiro resistente a produtos quimicos, antiestética materiais séo recomendados.

GERENCIAMENTO DE DERRAMAMENTOS

Derramamento em terra: Interrompa o vazamento se puder fazé-lo sem risco. Recuperar por bombeamento ou com absorvente
adequado.

Derramamento de Agua: Interrompa o vazamento se puder fazé-lo sem risco. Limite o derramamento imediatamente com barreiras.
Avisar outros envio. Remover da superficie com uma escumadeira ou com absorventes adequados. Procure o conselho de um
especialista antes de usar dispersantes. As recomendacdes de derramamento de agua e derramamento de terra sdo baseadas no
cenério de derramamento mais provavel para este material; no entanto, condi¢cBes geograficas, vento, temperatura (e no caso de
derramamento de agua) onda e direcdo da corrente e a velocidade podem influenciar muito a acéo apropriada a ser tomada. Por esta
razao, os especialistas locais devem ser consultado. Nota: Os regulamentos locais podem prescrever ou limitar as a¢des a serem
tomadas.

PRECAUCOES AMBIENTAIS

Grandes Derramamentos: Faca um dique bem a frente do derramamento de liquido para posterior recuperagéo e descarte. Impedir a
entrada em cursos de agua, esgotos, caves ou areas confinadas.

| 7. Manuseio e armazenamento |

MANUSEIO

Evite pequenos derramamentos e vazamentos para evitar o risco de escorregamento. O material pode acumular cargas estaticas que
podem causar uma faisca elétrica (fonte de igni¢cdo). Quando o material € manuseado a granel, uma faisca elétrica pode inflamar
qualquer vapores inflamaveis de liquidos ou residuos que possam estar presentes (por exemplo, durante as operagfes de
carregamento do interruptor). Usar procedimentos adequados de ligagdo e/ou aterramento. No entanto, a ligacdo e o aterramento
podem néo eliminar o perigo de acumulagéo estatica. Consulte as normas locais aplicaveis para obter orientacdo. Referéncias
adicionais incluem American Petroleum Institute 2003 (Protegdo Contra Igni¢cdes Resultantes de Correntes Estéaticas, Relampagos e
Errantes) ou Agéncia Nacional de Prote¢éo contra Incéndio 77 (Pratica Recomendada em Eletricidade Estéatica) ou CENELEC CLC/TR
50404 (Eletrostética - Codigo de pratica para evitar riscos devido a eletricidade estatica).

ARMAZENAMENTO

O tipo de recipiente usado para armazenar o material pode afetar o acumulo e a dissipagéo de estética. Nao armazene em recipientes
abertos ou ndo rotulados. Manter afastado de materiais incompativeis.

| 8. Controle de exposicéo e protecao individual |

Limites/padrdes de exposi¢cdo para materiais que podem ser formados ao manusear este produto: Quando névoas/aerossois
podem ocorrer 0s seguintes sdo recomendados: 5 mg/m?3 - ACGIH TLV (frag&o inalavel), 5 mg/m3 - OSHA PEL.

NOTA: Limites/padrdes mostrados apenas para orienta¢éo. Siga os regulamentos aplicaveis.
Sem limites bioldgicos atribuidos.

CONTROLES DE ENGENHARIA

O nivel de protecao e os tipos de controles necessarios variam dependendo das condi¢cbes de exposicao potencial.
Medidas de controle a considerar:
Sem requisitos especiais em condi¢des normais de uso e com ventilagdo adequada.
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PROTECAO PESSOAL

As selec¢Bes de equipamentos de protecao individual variam com base nas condi¢Bes de exposi¢do potencial, como aplicacdes,
praticas de manuseio, concentracao e ventilagéo. Informag6es sobre a selegdo de equipamentos de prote¢éo para uso com este
material, conforme fornecido abaixo, é baseado no uso normal pretendido.

Se os controles de engenharia ndo mantiverem as concentragdes de
contaminantes no ar em um nivel adequado para proteger a salde do
trabalhador, um respirador aprovado pode ser apropriado. Respirador
selegdo, uso e manutencdo devem estar de acordo com os requisitos
regulamentares, se aplicavel. Tipos de respiradores a serem considerados
para este material incluem: Sem requisitos especiais em condi¢des
normais de uso e com ventilagdo adequada. Para altas concentracdes no
ar, use um respirador com suprimento de ar aprovado, operado em modo
de pressdao positiva. Os respiradores de ar fornecido com uma garrafa de
escape podem ser apropriados quando os niveis de oxigénio sdo
inadequados, as propriedades de aviso de gas/vapor séo ruins, ou se a
capacidade/classificagdo do filtro purificador de ar pode ser excedida.

Protecéo Respiratoria:

Qualquer informagao especifica sobre luvas fornecida é baseada em
literatura publicada e dados do fabricante. A adequacao da luva e o tempo
de penetragdo diferem dependendo das condi¢8es de uso especificas.
Entre em contato com o fabricante de luvas para obter conselhos
especificos sobre a selegdo de luvas e tempos de ruptura para seu uso
condicdes. Inspecione e substitua as luvas gastas ou danificadas. Os
tipos de luvas a serem considerados para este material incluir: Nenhuma
protecdo é normalmente necessaria em condi¢cdes normais de uso.

Protecdo das maos:

Se houver probabilidade de contato, 6culos de seguranca com protegéo

Protecéo dos olhos: =
lateral sdo recomendados.

Qualquer informagao especifica de vestuario fornecida é baseada em
literatura publicada ou dados do fabricante. Os tipos de roupas a serem
considerados para este material incluem: Nenhuma protegéo da pele é
normalmente necessaria em condi¢des normais de uso. De acordo com o
bom préticas de higiene industrial, devem ser tomadas precau¢des para
evitar o contato com a pele.

Protecéo da pele:

Sempre observe as boas medidas de higiene pessoal, como lavar apds o
manuseio do material e antes de comer, beber e/ou fumar. Lave

Medidas Especificas de Higiene: rotineiramente as roupas de trabalho e equipamentos de prote¢éo para
remover contaminantes. Descarte roupas e calgcados contaminados que
nado possam ser limpos. Pratigue uma boa arrumacao.

CONTROLES AMBIENTAIS

Cumpra os regulamentos ambientais aplicaveis que limitam a descarga para o ar, agua e solo. Proteja o meio ambiente aplicando
medidas de controle apropriadas para prevenir ou limitar as emissées.

| 9. Propriedades fisico-quimicas |

Nota: As propriedades fisicas e quimicas séo fornecidas apenas para considera¢des de seguranca, saide e meio ambiente e podem
ndo representar totalmente as especificagées do produto. Entre em contato com o Fornecedor para obter informag8es adicionais.

INFORMAGOES GERAIS

Estado Fisico: Liquido
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Cor:
Odor:

Limite de odor:

Amarelo palido
Caracteristico

N/D

INFORMAGOES IMPORTANTES SOBRE SAUDE, SEGURANGCA E AMBIENTE

Inflamabilidade (S6lido, Gas):

Ponto de inflamagé&o [Método]:

Limites inflamaveis (% de volume
aproximado no ar):

Temperatura de autoignicéo:

Temperatura de decomposicao:

Densidade de Vapor (Ar = 1):

Pressédo de vapor:

Taxa de evaporacédo (acetato de
n-butila = 1):

pH:

Log Pow (coeficiente de particéo
n-octanol/agua):

Solubilidade em Agua:

Viscosidade:

Propriedades Oxidantes:

OUTRA INFORMAQAO
Ponto de congelamento:
Ponto de fusdo:

Ponto de fluidez:

Extrato de DMSO (somente 6leo mineral),
IP-346:

N/A

255°C (491°F) [ASTM D-92]

LEL: 0,9 UEL: 7,0

370°C (698°F)

N/D

> 2 a 101 kPa [Estimado]

< 0,013 kPa (0,1 mm Hg) a 20 °C [Estimado]

N/D

N/A

> 3,5 [Estimado]

Insignificante

46 cSt a 40 °C [ASTM D445]

Consulte a Sec¢éo de Identificacao de Perigos.

N/D

N/A
-15°C (5°F) [ASTM D97]

< 3% em peso




MONTREAL

CANADENSE

HIGH PERFORMANCE LUBRICANTS Ficha de Informa(}(jes de Seguranga de
Produtos Quimicos (FISPQ)

Montreal Ordenhadeira

Data da ultima revisao:
24/06/2022 Revisdo: 12 FISPQ n°: 44

Pagina 1 de 8

| 10. Estabilidade e reatividade

Reatividade: Veja as subsec¢des abaixo.
Estabilidade: @) mat(_erlal € estavel em condig¢des
normais.

Condig6es a evitar: Calor excessivo. Fontes de ignigéo de

alta energia.

Materiais a evitar: Oxidantes fortes

Produtos de decomposic¢éo O material ndo se decompée a

perigosos: temperatura ambiente.

Possibilidade de reagdes perigosas: N&o ocorrera polimerizagdo perigosa.

11. Informagdes toxicolégicas

INFORMACOES SOBRE EFEITOS TOXICOLOGICO

Classe de Perigo Concluséo / Observagdes

Inalacao

Toxicidade aguda: (Rato) 4 hora(s) LC50 > Minimamente Toxico. Com base em dados de teste para estruturas

5000 mg/m3 (Aerosol) 403 da OCDE

Irritacdo: Ndo ha dados de ponto final para o

semelhantes materiais. Teste(s) equivalente(s) ou semelhante(s) a Diretriz

Perigo insignificante em temperaturas ambiente/normal de manuseio.

material.
Ingestéo

Minimamente Toxico. Com base em dados de teste para estruturas
Toxicidade Aguda (Rato): LD50 > 5000 mg/kg semelhantes materiais. Teste(s) equivalente(s) ou semelhante(s) a Diretriz

401 da OCDE.

Pele
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Toxicidade Aguda (Coelho): LD50 > 2000 mg/k

Corroséaol/Irritacdo da Pele (Coelho): Dados
acessivel.

Olhos

Danolirritagdo ocular grave (coelho): Dados
acessivel.

Sensibilizagao

Sensibilizagdo Respiratoria: Sem dados de ponto
final para materiais.

Sensibilizacdo da pele: Dados disponiveis.

Aspiragao: Dados disponiveis.

Mutagenicidade em células
germinativas: Dados disponiveis.

Carcinogenicidade: Dados disponiveis.

Toxicidade reprodutiva: Dados disponiveis.

Minimamente Téxico. Com base em dados de teste para estruturas
semelhantes materiais. Teste(s) equivalente(s) ou semelhante(s) a Diretriz
402 da OCDE.

Irritagdo insignificante da pele a temperatura ambiente. Com base no teste
dados para materiais estruturalmente semelhantes. Teste(s)
equivalente(s) ou similar(es) a Diretriz 404 da OCDE.

Pode causar desconforto leve e de curta duragéo aos olhos. Com base no
teste dados para materiais estruturalmente semelhantes. Teste(s)
equivalente(s) ou similar(es) a Diretriz 405 da OCDE.

Nao se espera que seja um sensibilizador respiratério.

N&o se espera que seja um sensibilizador da pele. Com base em dados
de teste para materiais estruturalmente semelhantes. Teste(s)
equivalente(s) ou semelhante(s) a OCDE Diretriz 406.

Nao se espera que seja um risco de aspiracdo. Com base na fisiologia
propriedades do material.

Nao se espera que seja um mutagénico para células germinativas. Com

base em dados de teste para materiais estruturalmente semelhantes. Teste(s)

equivalente(s) ou Orientagdo 471 473 474 476 semelhante(s) & OCDE.

Nao se espera que cause cancer. Com base em dados de teste para
estruturas materiais semelhantes. Teste(s) equivalente(s) ou semelhante(s)
a Diretriz da OCDE 451 453.

Nao se espera que seja um téxico reprodutivo. Com base em dados de
teste para materiais estruturalmente semelhantes. Teste(s) equivalente(s)
ou semelhante(s) a OCDE Diretriz 414 421.
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Lactacdo: Sem dados de ponto final para o

material N&o se espera que cause danos a crian¢cas amamentadas.

Toxicidade de Orgédo Alvo Especifico (STOT)

Exposicdo Unica: Sem dados de ponto final

para material Nao se espera que cause danos nos 0rgéos a partir de uma Unica exposi¢ao.

Nao se espera que cause danos aos 6rgaos por causa prolongada ou
repetida exposi¢cdo. Com base em dados de teste para materiais
estruturalmente semelhantes Teste(s) equivalente(s) ou semelhante(s)
a Diretriz da OCDE 408 410 411 412 453.

Exposi¢éo repetida: Dados disponiveis.

OUTRA INFORMACAO

Para o produto em si: Oleo base severamente refinado: N&o carcinogénico em estudos com animais. Representante o material passa
pelo IP-346, teste de Ames Modificado e/ou outros testes de triagem. Estudos dérmicos e de inalagdo mostraram efeitos minimos;
infiltracdo pulmonar ndo especifica de células imunes, deposi¢éo de éleo e formacao minima de granuloma. N&o sensibilizagdo em
animais de teste.

Os seguintes ingredientes séo citados nas listas abaixo: Nenhum.

--LISTAS REGULATORIAS PESQUISAS--

1=NTP CARC3=1ARC15=IARC 2B 2 =NTP SUS 4 = IARC 2A 6 = OSHA CARC

| 12. Informacdes ecoldgicas |

As informacdes fornecidas sdo baseadas em dados para o material, componentes do material ou para materiais similares,
através do aplicacao de principios-ponte.

ECOTOXICIDADE
Material -- Ndo se espera que seja prejudicial a organismos aquaticos.
MOBILIDADE

Material -- Baixa solubilidade e flutua e espera-se que migre da agua para a terra. Espera-se particdo para sedimentos e sélidos de
aguas residuais.

Material -- Baixo potencial para migrar através do solo.
PERSISTENCIA E DEGRADABILIDADE

Biodegradacéo:

Material -- Espera-se que seja inerentemente biodegradavel
POTENCIAL DE BIOACUMULACAO

Material -- Tem o potencial de bioacumulagéo, porém o metabolismo ou as propriedades fisicas podem reduzir
a bioconcentragéo ou biodisponibilidade limite.

DADOS ECOLOGICOS

Ecotoxicidade
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Teste Duragéo Tipo de organismo | Resultado do teste
Aquatico - Toxicidade Aguda 48 horas Daphnia magna ELO 1000-10000 mg/l: dados para similares materiais
Aquatico - Toxicidade Aguda 96 horas PE)Toerﬁgﬂzs LLO 100 mg/l: dados para materiais semelhantes

Pseudokirchneriella

Aquético - Toxicidade Aguda 72 horas .
subcapitata

ELO 100 mg/l: dados para materiais semelhantes

NOELR 10-1000 mg/l: dados para similares

Aquatico - Toxicidade Crbnica 21 dias Daphnia magna L
materiais

Aquatico - Toxicidade Crdnica 72 horas Pseudoklrchnerlella NOELR 100 mg/I: dados para similares materiais
subcapitata

Persisténcia, Degradabilidade e Potencial de Bioacumulagao
Meio Tipo de teste Duracédo |Resultado do teste

Agua Biodegradabilidade pronta 28 dias | Percentual Degradado <60 :material semelhante

| 13. Consideragdes sobre destino final |

Recomendacdes de descarte com base no material fornecido. O descarte deve estar de acordo com as atuais leis e regulamentos e
caracteristicas do material no momento do descarte.

RECOMENDAGCOES DE ELIMINACAO

O produto é adequado para queima em um queimador controlado fechado para valor de combustivel ou descarte por pessoal
supervisionado incinera¢do a temperaturas muito elevadas para evitar a formacao de produtos de combustdo indesejaveis. Proteja o
meio Ambiente. Descarte o 6leo usado em locais designados. Minimize o contato com a pele. Nao misture dleos usados com solventes,
fluidos de freio ou refrigerantes.

INFORMACOES REGULATORIAS DE ELIMINACAO

Informagdes RCRA: O produto ndo utilizado, em nossa opiniéo, ndo esta especificamente listado pela EPA como um produto perigoso
residuos (40 CFR, Parte 261D), nem é formulado para conter materiais listados como residuos perigosos. Isto ndo apresenta as
caracteristicas perigosas de inflamabilidade, corrosividade ou reatividade e ndo é formulado com contaminantes conforme determinado
pelo Procedimento de Lixiviagao Caracteristica de Toxicidade (TCLP). No entanto, usado produto pode ser regulamentado.

Aviso de Recipiente Vazio

Aviso de Recipiente Vazio (quando aplicavel): Recipientes vazios podem conter residuos e pode ser perigoso. Nao tente reabastecer
ou limpar os recipientes sem as instru¢gdes adequadas. Tambores vazios devem ser completamente drenado e armazenado com
seguranga até que seja devidamente recondicionado ou descartado. Os recipientes vazios devem ser levados para reciclagem,
recuperacao ou descarte por meio de empreiteiros devidamente qualificados ou licenciados e de acordo com regulamentos
governamentais. NAO PRESSURIZE, CORTE, SOLDE, SOLDE, SOLDA, PERFURE, RETIRE OU EXPONHA

TAIS RECIPIENTES PARA CALOR, CHAMA, FAISCAS, ELETRICIDADE ESTATICA OU OUTRAS FONTES DE IGNICAO.

PODEM EXPLODIR E CAUSAR FERIMENTOS OU MORTE.

| 14. Informagdes sobre transporte |

TERRENO (DOT): Nao Regulamentado para Transporte Terrestre
TERRENO (TDG): N&do Regulamentado para Transporte Terrestre
SEA (IMDG): Nao Regulamentado para Transporte Maritimo de acordo com o Cédigo IMDG

Poluente Marinho: Nao
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AIR (IATA): Nao Regulamentado para Transporte Aéreo

| 15. Informagdes sobre regulamentacdes

Regulamentagdes especificas de seguranca, salde e meio ambiente para o produto quimico:

Decreto Federal n° 10.088, de 5 de novembro de 2019.

Portaria n° 229 de 24 de Maio de 2011.

Norma ABNT NBR 14725 e suas atualizacoes.

Regulamento vigente de Transporte Terrestre de Produtos Perigosos (ANTT)

Obs.: Podem existir regulamentacdes regionais especificas para o produto.

\ 16. Qutras informagdes

Informacdes importantes, mas néo

especificamente descritas as se¢fes anteriores:

Este documento foi elaborado baseado nos conhecimentos
atuais do produto quimico, fornecendo informacdes e
recomendagfes quanto & protecdo, a seguranca, a saude e
ao meio ambiente para andlise e considerac¢des do usuario,
sendo assim, sua responsabilidade verificar se as mesmas
contemplam os objetivos desejados para 0 uso desejado.

Adverte-se que o manuseio de qualquer substancia quimica
requer o conhecimento prévio de seus perigos pelo usuario.
Cabe a empresa usuaria do produto promover o
treinamento de seus empregados e contratados quanto aos
possiveis riscos advindos do produto. Se o comprador
reenvasar o produto, serd de responsabilidade do cliente
assegurar-se que as caracteristicas de seguranga, saude e
demais informacdes, incluindo as da embalagem, seréo
mantidas.




